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Ha BcTynmuTenpHOM »SK3aMEHE IMOCTYMAIONIMK B aCHHPAHTYPy JIOJDKEH
peanu3oBaTh 3HAHUS, YMEHHUS M HaBBIKH, IMPUOOpETEHHBIE B XO0J¢ OOyueHUs B
MEIUIUHCKOM YHUBEPCHUTETE I10 MPOrpaMMe TUCIUILIHHBI « THOCTpaHHBIN S3BIKY.

OK3aME€H 10 HWHOCTPAaHHOMY S3bIKYy TPOBOAMTCA B YCTHOH ¢(opme u
IperoiaraeT CIeAyoue 3a1aHus:

1. IIpounTaTh ¥ MEPEBECTH MHUCbMEHHO OPUTHHAIBHBIN MEIUIMHCKUI TEKCT
ooveMoM 1000 reyaTHBIX 3HAKOB.

2. llpountare Oerjo HaydHbI MenuUMHCKUNA TekcT oOvemom 1000-1500
NICYaTHBIX 3HAKOB, H3JI0KUTH HH()OPMAITUIO HA PYCCKOM SI3BIKE.

3. Becena c sx3aMeHaTOpPOM HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 YCTHOHM TeMe.

JI71s1 HOATOTOBKY K MEPBOMY 3aJaHUI0 AOUTYPUEHTY HEOOXOAUMO OBIAAETh:
a) BCEMU BHUJAMU YTCHUS (M3yYarOUIMM, O3HAKOMHUTEIBHBIM, IOHWCKOBBIM,
IPOCMOTPOBBIM);

0) TEXHUKOMN YTEHUSI MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB, KOTOpPAasi BKJIIOYAET B c€0s HECKOJIbKO
B3aMMOCBSI3aHHBIX COCTABIIIOIIUX:

1. JIeWcTBUI YMTAIOIIETO MO COOTHECEHHIO TpaduuecKoi CHUCTEMBI CJIOB CO
3BYKOBO;

2. JEeUCTBUH IO BBIJCICHUIO JIOTUYECKOTO0 CyOBeKTa (OCHOBHOTO
JIEUCTBYIOIIETO JIMIA WK CYOBEKTa) U MpeuKaTa (TJIaBHBIX IO CMBICITY JEHCTBUN
OCHOBHOTO JIMIIA UJTM TIPEAMETa) BBICKa3bIBAHUS, 3aKITIOUEHHOTO B TEKCTE;

3. JNEUCTBUM 1O COEOUHEHHIO PE3YyJIbTATOB 3TOT0 YJIEHEHHS B €IHHOE
LEJIOE, MEPENAOIIEE OCHOBHOE COJIEPKAHNUE TEKCTA.

B kaxaoM TmpemioKeHMH HaJA0 HAyYUThCS BBIWICHSTH JIOTHYECKOE
nojyiexaiiee (CyObeKT) U JIoruueckoe ckazyemoe (nmpeaukar). Kak 3To nonumars?
Jlorndeckuii CcyOBEKT — 3TO TO, O 4YeM OBLJIO CKa3aHO B MPEAJIOKECHUH, a
JIOTUYECKUM TPeIuKaT — 3TO Ta HOBas WHGOpMAIUs, KOTOpas MPUCYTCTBYET B
MPEVIOKEHUH, CETMEHTE TEKCTa U, HAKOHEL, B TEKCTE B 11eJIoM. Clie1yeT IOMHHUTD:
TakoOl  aHalM3  NOPEMJIOKEHUS  BO3MOXKEH JIMIIb  M[OCIe  TUIATEIbHOTO
rpaMMaTUYECKOr0 aHaJIN3a U YETKOT0 MEePEeBOIa MPEJI0OKEHHUS, PE3YIbTATOM YETo
CTAHOBUTCSI TOJHOE€ IMOHMMAHHE CMBbICIA Ka)XJAOro MPEJIOKEHUS, a 3aTeM U
COJIEp’KaHME BCErO TEKCTA.

B) crienu(UKo rnmepeBoa HAyYHOW METUIIMHCKOM JINTepaTyphl.

Taxk, HaripuMep, 6 aH2AUICKOM A3bIKe, HEOOXOANUMO O0pATUTh BHUMAaHUE HA
oOlLIEHAyYHbIE CJIOBA, BBI3BIBAIOIIME 3aTPyAHEHUsT NpH MepeBoje. AHamu3
HKBUBAJICHTOB BCEX AHTIMUCKUX OOIICHAYYHBIX CJIOB, BBI3BIBAIOIINX 3aTPyAHEHUS
Npu TepeBOJie, IMOKa3bIBAC€T, YTO TNEPEBOAHBIC IKBUBAJIICHTHI ATHUX CJIOB JHOO
nonHocThio (advanced, scenario, candidate), nmu6o uactuuno (Strength, power,
feature) pacxonstcs co cioBapHbIMU. B pe3ynbTaTe aHamm3a 3TOH JEKCHKH CIIOBA,
BBI3BIBAIONINE 3aTPYIHEHUS MPHU TMEPEBOJIC HAYYHO-TEXHUUYECKUX TEKCTOB, OBLIN
pa3gesneHbl Ha 5 Tpymm:

OOmieHayyHble  CJIOBa, OTCYTCTBYIOLIME B  OOJIBIIMHCTBE  OOIIHMX
nepeBoUeckux cioBapei. K Hum oTHOCsATCs, Hanpumep: reconfigure, overpredict,
documented, second-source, reported, routinely, etc. 3to — HeoIOrH3MbI, U
OONBIIMHCTBO CO3JAIOTCA TIO0 TPATUIIMOHHBIM MOJEISM CJIOBOOOpPA30OBAHMS



aHTJIMIICKOTO fA3bIKA, HO MPU MEPEBOJE Ha IPYroM S3bIK BO3HUKAIOT 3aTPYTIHEHHUS,
IIPU 3TOM 3HAYEHHUS OJHOKOPEHHBIX CJIOB, BKJIFOUEHHBIX B CIOBAPH, HE IOMOTAET.

«JloxkHble Apy3bs TmepeBoAYMKa». B WX polM  4YacTO BBICTYHAIOT
WHTEPHAI[MOHAJIM3MbBI — CJIOBa, BCTPEUAIOIIKUECS B Psi/ie S3bIKOB U 00Jafaronme B
TOM WM WHOM cTeneHu TrpaduueckuM, (HOHETUUECKUM, IPAMMATHYECKUM U
CEMaHTUYECKUM CXOACTBOM. [Ipu uX 0OIIeHaydHOM NEpeBOJie MX OCHOBHBIE
WHTEpHAIIMOHAJIbHBIE 3HAYEHUS, KaK MpPaBWIIO, HE pealu3yloTcs Hukorga. B
HAYyYHO-TEXHMUYECKUX TEKCTaX OHUM BCe OOHApYXHBAaIOT creuuduyeckue
Ka4eCTBEHHBbIE OCOOEHHOCTH, 3aKOHOMepHbie misi 3tux TekctoB. Cellulitis — ne
«UEJUTIONUTY, PO KOTOPBIA TaK MHOTO KHIDKEK Ha JIOTKaX, a ¢reamona; potent
pathogen (o OakTepun) — HE «IMOTCHIUAIBHBIN», a MOIIHBIA TATOI'CH, TO €CTh
IIPOCTO TaTOreH (B MPOTHBOIOJIOKHOCTh yciIoBHOMY); third power — He «Tperbs
ciiia», a kYo (TpeTbs CTeleHb); Symptomatic MoXeT oO3HayaTh HE TOJBKO
cumMnmomamudeckuti, HO W C KIUHUYECKUMU NPOAGIEHUAMU, HATIPUMEP:
symptomatic hypertension — aprepuanbHas THUICPTOHUSA C KIMHAUYCCKHUMHU
OPOSIBJICHUSIMU, a HE «CUMITOMaTHYecKas apTepuaibHas TUIEPTOHUS, HO
symptomatic therapy — cumnromartuueckas tepamus. Cystic fibrosis - sto He
«KUCTO3HBIN (PUOPO3», a MYKOBHUCITHI03.

Hano moMHHUTB, 4TO MEIMIIMHCKUE TEKCThl XapaKTEPU3UPYIOTCS BBICOKUM
HAa0OpPOM TEPMHUHOB, B TOM UYHUCJIE MEKIYHAPOIHBIX, COKPAIICHUI U CHEIUATbHBIX
cioB. [Ipu 3TOM OfHM U Te e MOHSATUS UMEIOT pa3Hble HA3BaHMs B 3aBUCUMOCTHU
OT si3bIKa W peruoHa. Hampumep, Takoil TEpMHUH, KaK «aHaJIW3 KPOBW» MOXKHO
NEePEeBECTU HA AHTVIMKWCKUHN SI3bIK HECKOJbKMMHU crnocobamu: blood test u blood
analysis, XOTs OpUTaHCKME WM aMEPUKAHCKUE Bpaud yHOTPEOISIOT CIEHUAIbHBIN
tepmuH complete blood count (CBC), o uem He cka3aHO HU B OJTHOM CJIOBape.

[lepeBoa MEAMIIMHCKUX TEKCTOB TpeOyeT OT MEpeBOAYMKA 3HAHHS WU
TMOHMMAHUS JIaTbIHU. B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKONW MEIUIIMHCKOW TEPMHUHOJIOTHU
OoJbIIas 4acTh TEPMUHOB MMEIOT TPEKO-JAaTHHCKOE MpoucxoxiaeHue. M B Haie
BpeMsl aHTJIMHACKAas MEIUIIMHCKAs JICKCMKA TIOMOJHSETCS B OCHOBHOM 3a CYET
TEPMHUHOB, CIIELUAJIbHO CO3/JaHHBIX HA OCHOBE JATHMHO-TPEYECKHX HJIEMEHTOB.
Hampumep, B cnpaBke oT odTambMoyiora MOkHO HalTu cokpaimenus OD, OS,
KOTOpbIe pacimpoBBIBAIOTCSA MO-TaThiHU Kak oculus dexter, oculus sinister
(mpaBbiii U NeBbIH Ti1a3). Hanpumep, TepMuH peritonitis (IEpUTOHUT) COCTABIICH U3
rped. peritoneum — OprommHa + -itiS — Bocnanenue. Tepmun chondrodermatitis
XOHJIPOJIEPMATUT — COCTaBJieH M3 3iaeMeHTOB chondr-0- (ot rped. chondros —
xpsi) + derm- (oT rped. derma — koska) + -itis.

B aHrmmiickoM sI3bIK€ MEIMITUHBI PO POJHBIX TEPMHUHOB CYIIICCTBYET
napajuileTbHO € MEXAYHapOAHBIMH, TPH  OTOM  TEpBBIE  OTHOCSTCS
MPEUMYIIECTBEHHO K O0MIeyNoTpeOUTETHHON JIGKCHKE, a BTOPhIE K CIIeUaIbHOM.
Hampumep, whooping cough u pertussis (koxutomn); itch u pruritis (3yn), brain u
cerebrum (Mo3r), liver u hepar (meueHp). AHAJIOTHYHOE SBJICHHE OTMEYACTCS U B
pycckoM s3pike. Hampumep: TenocioXeHHWe — KOHCTUTYLUS, OcialieHue
3a00JIeBaHUsl — PEMHUCCHs, OKpacka — TMHUTMEHTalMs, paccrnpoc OOJBHOTO —
aHaMHe3, OIIyNbIBAaHME — TMajblalys, BBICTYKHBaHHEe — mepkyccus. PosgHbie



TEPMHUHBI YHOTPEOJSAIOTCA B HENpOo(EeCcCHOHANBHOW Ccpelae, B HAyYHOU —
MPEANOYTUTENbHEE €TUHULIBI MEXTYHAPOIHOTO MEIUIIMHCKOTO (DOHA.

Kpome Toro, 1151 aHTITUHACKOTO s3bIKa XapaKTepHO 00pa3oBaHUE TEPMHUHOB-
rUOpUIIOB, MMEIONIMX TPEUEeCKUN WIM JATUHCKUM KOPEHb U aHTJIMHCKYIO
NPUCTaBKY, WU K€ TPEUYeCKUd KOpEeHb M JATHUHCKYIO MNPUCTaBKYy: overdose,
reoxygenation.

[Ipu sTOM ciemyeT ydecTb, UTO MEXKIyHAPOAHbIE TEPMUHBI MOTYT HUMETh
pa3Hoe 3HaYCHUE B aHTJMHCKOM M pyccKoM s3bikax: mutilation — Ha camom nene
yBEUYbE, a BOBCE HE MYTWISAIUSA, NOJ KOTOPOH MOHHUMAIOT OTTOPKCHHE
HEKPOTHU3MPOBAaHHOW dYacTu Teda wiuM oprana. Hemeralopia — 3To nHeBHas
CJIETIOTa, B OTJIMYKE OT TeMEpaJIoNuu, UM HOYHOM cienoThl. Nephrotic syndrome
— 3TO0 M HEPPOTHYECKUU CHUHAPOM (MPOTEHHYpPUS + TUIOATBLOYMHUHEMUS) H
0oJie3Hb (MUNOUAHBIN Hedpo3, Uiau 00JIe3Hb MUHUMAJIbHBIX M3MeHeHu). MHorna
nephrotic syndrome npucyTcTByeT B 000MX 3HAYEHUSX B OJTHOM ab3arie.

Mediterranean fever — 310 u Opymemie3 W TmepuUogUUecKas O0JIC3Hb
(HacnencTBeHHOE 3a0oseBaHME, XapaKTepU3yeTcs IMpucTynamMu Oonei cpeau
MOJIHOTO 3710poBbsl). [Ipumep ommbOku u3 oxHoro ciosaps: familial amyloidosis —
TUI HACJEJICTBEHHOrO aMWIOWA03d, CBSI3aHHBIM CO  CpPEeAU3EMHOMOPCKON
auxopankoil (Opyuemne3oM), cuHApoMOoM Makia-Yanca... (Ha camMoM Jiene
aMWJION103 Pa3BUBAETCS NPU NEPUOANUECKOMN OOJIE3HH).

Kpome Toro, aOutypueHTy HEOOXOOMMO 3HaTh OCHOBHBIE CIOCOOBI
nepeadyd MHOCTPAHHBIX COKpalleHud (ab0peBuaTyp) Ha pycCKOM s3bIke. B
AHTIIMICKOM SI3bIKE HAOIOJAeTCsl TEHIEHIUS K COKPAIICHHIO JII000TO TepMHUHA.
Pycckuit  A3bIK  3HAYUTENBHO OTCTa€T B  KOJIMYECTBEHHOM  OTHOIICHUU
ab0peBHaTyp: TO, YTO HA3bIBACTCSI TEPMUHOM B PYCCKOM SI3bIKE, B aHTIUICKOM
S3bIKE MpEBpaIlaeTcs B abOpeBuaTypy:

LK «left kidney» «neBast moukay;

RK «right kidney» «mpaBas moukay;

LN «liquid nitrogeny <«okuakuii a30T».

B nemeyxom a3zvike HEOOXOIUMO TPAaMOTHO TE€PEBOJUTH YCTOMUYUBBIC
CIIOBOCOYETAHUS — COUETAHUS JIBYX WJIM HECKOJIbKHX CJIOB, KaXJI0€ M3 KOTOPBIX
UMEET CAaMOCTOATEIbHOE 3HaUCHHE, HO B OIIPEICTICHHOM COYETaHUU MPEICTABISIOT
co0oif OJHO HenenuMmoe MOoHsATHE, Hampumep: im Wegestehen «wmematey; zur
Sprache bringen «3aBecTu peub (pa3roBop) 0 4EM-JL».

YToObl MEpEeBECTH YCTOMUMBOE CIIOBOCOUYETAHUME HA PYCCKHUH SA3BIK, HY>KHO
OTBICKaTh B HEM CJIOBO, TJIABHOE B CMBICIIOBOM OTHOIIICHWH, TIOTOM TIEPEBECTH €TO,
U TIO CJIOBapio, B THE3JE JTOTO CIIOBa, HAWTH HYKHOE ClioBocodeTanue. Eciu
MOJIONTH K TIEPEBOAY TAKOTO CIIOBOCOYETAHUS OCMBICICHHO, MOXKHO H30€KaTh
OIIMOOK B MEPEBO/IE, MPUBOASIIINX K HCKOKEHUIO TEKCTA U TIOJTHON OECCMBICIHIIE.

Takum 00pa3oM, yTOOBI MEPEBECTH YCTOMUMBOE CIOBOCOUYETAHUE, HYXKHO
nonoOpaTh paBHO3HAYHBIM pPYyCCKUH OOOpOT WM UCHOJb30BAaTh JpyTHe
HOJXOJSIINE CJIOBA, MOJHOCTBIO COXPAHSIOIIME CMBICH TEPEBOJMMOTO TEKCTa,
HanpuMep: in erster Linie «B nepByto odepeasy; an Hand «mpu momormy.

[Ipn mepeBone yCTOWYMBBIX CIIOBOCOYETAHUN HY)KHO IOMHHUTB, YTO CJIOBA B
HUX CTOAT HE Bcerna moapsna. Eciam B cocTaB ycTOMYMBOTIO CIIOBOCOYETAHUS



BXOJIUT TJIaroji, TO OH 3aHUMAeT CBOE€ OOBIYHOEC MECTO B MPEIJIOKCHHH, YaCTO
OTPBIBAsICh OT TEX CJIOB, C KOTOPBIMH OH CBsi3aH 1o cMbIciay. Bmectro Man zog in
Betracht das Gewicht des Korpers moxxHo ckazath: Man zog das Gewicht des
Korpers in Betracht.

B 3TOM mnpeiokeHnU YCTOWYMBBIM CIIOBOCOYETaHHEM siBisieTcs in Betracht
Zichen «y4yuThIBaTh, MPUHUMATh BO BHHMaHHE». OJHAKO BO BTOPOM BapHaHTE
riarojpHas popMa zog, 3aHUMAIOIasi BTOPOE MECTO B MIPEJIOKEHUH, OTACIICHA OT
in Betracht coBamu das Gewicht des Korpers. [TepeBecTr npeiioxKeHe CIeayeT
TakK: «bBIT IPUHST BO BHUMaHHUE BEC TEIIay.

Yro kacaercs rpaMMaTHKH, aOUTYpUCHTY CJIEIyeT MOMHHTH, YTO Hambosee
9acTO B HEMEIKOM S3BIKE YIOTPEOJISIOTCS TPUYACTHS B POJIM OMpPEIeTICHUS,
CIIOKHOTIOJYMHEHHBIC W CII0)KHOCOYMHEHHBIC TIPEIJIOKECHUS, CTpaaaTeIbHbBIN
3aJI0T, OCOOEHHO TIACCHB COCTOSIHUS, CTEIICHH CpaBHCHUS IPHIaraTeIbHBIX,
IJarojbl ¢ MOJAJbHBIMH 3HAYCHHSIMH, MOJajbHbIe KOHCTpYyKiuu haben/sein +zu
Infinitiv.

Bo ¢panuyszckom a3vike Kak U B PYCCKOM HaOJIOAACTCS 3HAYUTEIIbHAS
cuHoHMMHUs TepmuHOB: ¢p. tonsillite-amygdalite, thrombocyte — plaquette,
erythrocyte — hmatie — globule rouge, pyc. BepXHEYEIIOCTHas TMa3yxa —
raifMopoBa mnasyxa — railMopoBa MoJOCTh — BEPXHEUETIOCTHOM cunyc. [Ipu 3ToM
HEpPEeAKO B O0OMX S3bIKaX CYIIECTBYIOT STHMOJIOTHYECKH COBIIAJIAIONINE Mapbl
CHHOHHMOB, pa3Iuyaroluecs 1o CTeneHu yrnorpeourenpHoctu. Tak, p. recurrent
ynotpeonsiercss He pexe, yeM recidivant, Torma kKak pyc. peLUIAUBUPYIOLIUN
SIBJIIETCSI TOPA3a0 OoJiee yIOTPEOUTEIbHBIM, YeM PEKYPPECHTHBIN.

CymiecTBeHHBIC PACXOXKACHHUS HAOIIOJAIOTCS B YIOTPEOJCHUU SIIOHUMOB.
Tak, raiiMmopoBa MoOJIOCTh (Ha3BaHa B 4eCTh aHIIMiickoro anatoma H. [aiimopa)
no-ppaHIy3cKl He 0003HadaeTcs HU AHAJIOTHMYHBIM, HH KaKUM JIMOO JPYruM
AMOHUMOM. B pycckux TekcTax ymoTpeOstoTCs CHHOHMMBI «(TypIypO3HbIT
MUTMEHTHBIN) anrnoaepMatuT Pappa-Ille» U «OXpSAHBINA IepMATUT», TOTJA KaK BO
(bpaHIly3CKHX TEKCTax MOYTH BCEr/ia BCTpedaeTcs HauMeHoBaHue «dermite ocrey:
smoHnM «angiodermite de Favre et Chaix» npakTUYeCKH HE HCIOIB3YETCS
(HECMOTpS Ha (PpaHITy3CKOE MPOUCXOXKICHUE Bpaueil, B 4eCTh KOTOPHIX OBLIO JaHO
HauMeHoBaHue). CienyeT OTMETUTh, YTO B MEIUIIMHCKUX TEKCTAaX Ha aHTJIUHCKOM
s3pike  eaununa  Favre-Chaix  angiodermatitis  sBJISIETCSI ~ OTHOCHUTEIHHO
ynoTpeOuTenbHOU. B TO 7ke BpeMsi B pyCCKOM S3BIKE aHAJIOTOM dITOHMMa incidence
de Blondeau («mpoexnus brnoHmo» — 0co00€ TOJOXKEHHE TOJOBBI IPHU
pEHTreHOrpaMMe,  TIO3BOJISIIONIEE  HAWIYYIIMM ~ 00pa3oM  BHU3YalU3HPOBATh
NPUIATOYHBIC TIA3yXH HOCA) SABJSIETCSA «IpOoeKIus 1Mo Yorepcy». dpaHiy3ckue
WMCTOYHUKHU NpuU3HaIOT coyeTanue incidence de Waters cunonumom incidence de
Blondeau, HO smoHuMM, copeprkaniuii ¢aMuauio (PpaHIy3cKOTO Bpaya, ropaszio
Oonee ynotpeOuTemneH.

Takum 00pa3om, UCIOJB30BAHWE JMOHUMOB B MEIUIIMHCKUX TEKCTaxX

MOMBEP)KEHO  3HAYUTEILHOMY  BIUSHUIO  HAIMOHAIBHOW  CHEUPUKH U
MPEACTABIAET (C yU€TOM OTCYTCTBHUSI MHOTHX SMIOHUMOB B JIBYSI3bIYHBIX CJIOBAPSIX)
3HAUMTEIBHYIO MEpPeBOAYECKYI0 MpobiemMy. ['oBOpsi B 3TOH CBSI3U O PYCCKO-



(bpaHIly3CKUX COOTBETCTBHUSAX, CIACAyeT OOpaTUTh BHUMAHHE HA TO, YTO SIOHUMBI
«bone3np bextepera» — maladie de Bechterew u «ko)KeBHUKOBCKAsI SITHAJICTICHS —
epilepsie de Kojevnikoff — Bo dpaHKOS3BIUHBIX TEKCTaX YHOTPEOJSAIOTCS, TOIIA
Kak SIOHMMa, cojaepikaiiero ¢amwinioo boTkuHa He umeercs (cp. pyc. Ooyie3Hb
borkuHa), XOTsA natuHCKUil TepmMuH morbus Botkini mMeer mexmayHapoaHOE
ynoTtpeOIeHue.

[Ipu mOAroTOBKE KO BTOPOMY 3aJaHUI0 A0UTYPUEHTY CJIEAYET NOATOTOBUTH
U3JI0KeHHe COAePKAHMS [TPOYNTAHHON HAYYHOU MEIUIMHCKOW CTAaTbHU B YCTHOU
U IUCbMEHHOM (hOpMe COTIIACHO CIEAYIOIUM MYHKTaM (3aJaHHsIM):

— BpInmummre HE3HAKOMBIE U KIIFOUEBBIE CIIOBA CTaThU.

— IIpoutuTe CTaTHIO U EPEBEAUTE €€ HA PYCCKUM SI3BIK.

— Pa3zenure cTaThio Ha «BBEJIEHUE», KOCHOBHYIO YaCThb» U «BBIBOJBD) (B CiIydae,
€CJIM HET TAaKOTO JICJICHHUS).

— [lpoanammsupyiite wactu (ab3aupl, mnaparpadbl) CTaTbUu C TOYKU 3PEHUSA
JIOTUYECKOTO JEIICHUS.

— Onpenenure 1eNb TaHHOTO UCCIIEA0BAHNS B OJTHOM IPEJIOKEHUN.

— Ilpennoxute Ha3BaHUE AN KaXKIOW dYacTH, JUIL TOTO 4YTOOBI COCTAaBUTH
JeTaJIbHBIN [JIaH CTaThU (€CIIU HEOOXOAUMO, COEAMHUTE a03al1lbl JOTHUYECKH ).

— BrIpa3uTe OCHOBHYIO MBIC/Ib KaXKA0W yacTH (ab3aia) B OAHOM IMPEASIOKEHUN Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

— Hanmmmre KpaTkoe U3J10KEHUE CTaThU HA PYCCKOM SI3bIKE.

— ByabTe roToBbl 00CYUTH COJIEPKAHUE CTATHH HA PYCCKOM SI3bIKE.

JI71s1 yCTHOTO M3J105KeHHMsI M BeAeHUS TUCKYCCUM IO COACPKAHUIO HAyYHOU

MEIUIMHCKOW CTaTb BO3MOKHO MCITOJIB30BAHUE CIEAYIOMINX PEUYEBBIX KIIUIIIEC:

— Ha3Banwue craThu ...

— ABTOD (aBTOpBI) CTATHH - ...

— OHna ommy0JIMKOBaHA B ...

— llensto cratbm sBAsETCA ...(MCCIIEIOBAaTh, CPaBHUTH, OILICHUTH (J1aTh
OIICHKY), TPOAHAIM3UPOBATH, ONIPEACIIUTh, BBIIBUTH, OIUCATh)

— OcHOBHAas 1IeIb JAHHOTO UCCJICIOBAHUS JTO ...

— ABTOpBI IPOBEJIH TAHHOE MCCIICIOBAHKE, YTOOBI ONPEISTUTS . ..

— MHccnenoBanne omnuchiBaeT (HOBBIM TMOAXOMA, HOBBIM METOJ, HOBBIC
XapaKTEPUCTHUKH )

— DTO0 UCCIeIOBAaHUE BBISBIISICT, UTO ...

— Jma  nmaHHOrO WCClIeOBaHWS aABTOPHI  HCMHOJIB30BAIM  CIEIYIOIIUE
MaTepHuasbl U METOIBI.

— CnengyeTr OTMETUTB, YToO ...

— OTOT (paKT MOKa3bIBAET, YTO ...

— JlanHble (aKThl, KaK H3BECTHO, BHI3BIBAIOT ...

— JlaHHBIE MCCIIEAOBAaHUS TOKA3bIBAKOT, YTO ...

— ABTOPBI IPULUIK K BBIBOJY, YTO ...

— b1 cenmaH BBIBO, YTO ...



— Pe3ynbTarhl JAHHOTO UCCIEI0BaHUs MTOKA3bIBAIOT, UToO ...

— AHanu3 pe3yJIbTaToB MOKa3all, 4yTo ...

— JlaHHbIE, TOJI0KEHHBIE B 3TOM HUCCIEAOBAHUM, TOATBEPKIAIOT, YTO ...

— JlaHHbBIE YKa3bIBAIOT HA TO, YTO ...

— DKCHepUMEHTAJIbHBIE JAHHBIC TTPEATNOIaratmT, YTo ...

— Jlannble (pe3yabTaThl) OB MTPOAHATU3UPOBAHBI.

— Ha ocHOBaHMH [aHHOTO HCCIIEIOBaHUS MOXHO CJeNaTh CIEAYIOIIHe
BBIBOJIBI.

[TonroroBka K TpeTbeMy 3aJaHMI0 BKIIFOYAET PA3BUTUE MOHOJOTUYECKOU U
JTAAIOTUYECKOM PEYd HAa YPOBHE CAMOCTOSATEIBHO IOATOTOBJIEHHOTO U
HETOJrOTOBJICHHOTO BBICKA3bIBAHUS, IO3BOJISIIONIETO AOUTYPUEHTY NPUHUMATh
ydqacTue B 0OCYXKJIeHHH BOMpOcOB Mo TeMaMm: «O cebe», «Moii pabounii TeHbY,
«Mos HayuHas paboTa», «Mos cembs», «CTpaHa U3y4aeMoro si3blkay, «YueOHoe
3aBeJICHUE, KOTOPOE 1 OKOHYMIDY.

[IpuBenem BapuaHThI COCTABJIEHUS YCTHBIX TEM.

Ha anenuiickom a3vike.
Tema «O ceode»
ABOUT MYSELF

Let me tell a few words about myself. My name is Andrei Petrov. | was born
in 1990. My father is a doctor, and my mother is a teacher. | am Russian. In 2007 |
finished the secondary school and as | dreamed to be a doctor | entered the Medical
Academy (University). In 2013 | graduated from the Academy (University), the
Faculty of General Medicine. | decided to specialize in surgery, and began to work
at the surgical department of the hospital.

After finishing the internship I decided to improve my qualification and take
post-graduate course. Now | am a post-graduate student at the Chair of Surgery.

| am married. My family is not large. We are three. My wife is a doctor too.
She is a therapeutist. We have a son. He is 4 years old.

Tema «Mosa paboma
MY WORKING PLACE

| work as an assistant at the Chair of Therapy of the Medical Academy
(University). Our Chair is at the Regional Hospital Nel. The hospital is well
accommodated. It has several departments: the therapeutic department, the surgical
department, the gastroenterological department, the gynecological department and
so on. Besides, there is a diagnostic laboratory, an X-ray room, and a
physiotherapy department. The hospital is equipped with modern diagnostic
apparatuses, anesthetic, blood transfusion and other apparatuses, which enable to
give qualified treatment.

The patients suffering from various diseases are treated there. | work at the
therapeutic department. This department has several wards on 70 patients. | treat
patients with gastrointestinal disorders. Every morning we have conference, at
which we discuss the condition of the patients. Then | make daily round of the



wards. | examine my patients, prescribe or correct the course of treatment. If it is
necessary | administer different diagnostic procedures. Then | give instructions to
the nurses to carry out my assignments.

Besides, | give practical classes to a group of medical students. We discuss
different questions. Students examine patients; learn how to deal with medical
instruments and medical documents. My working day finishes at 14 o’clock. After
that | go to the library where | read special medical literature. Sometimes | work at
the laboratory.

MY WORKING DAY

| am a doctor. | work in the Hospital at the department of Gastroenterology.
The hospital is very old, but it is not bad. It has many departments and a diagnostic
laboratory. My working day at the hospital begins at 8 o’clock in the morning. I
have to work hard every day. | treat about 6 patients. They are ill with
gastroenterological diseases, such as gastritis, ulcers, hepatitis and so on.

| come to the hospital at 8 in the morning. At 8 o’clock we have a five
minutes’ conference. At this conference we discuss our patients and plan our work
in the department.

Then I make morning rounds of the wards. During the morning round |
examine my patients, ask about their complaints, feel their pulse, take their blood
pressure and administer the necessary course of treatment. If it is necessary I
change the previous administrations. Then | give instructions to the nurse to carry
out my assignments.

Then I record the data of my examinations in the case histories. | record the
subjective and objective data of the examination, the patients™ blood pressure, the
data of analyses, the patients’ complaints. In my work I try to use modern methods
of treatment and diagnosis.

I finish my work at 14 o’clock. After that I go to the library, where I read
special medical journals and books. Sometimes | work in the laboratory with
microscope and make experiments with human plasma.

Tema «Mosa nayunaa pabomay
MY RESEARCH WORK
Part I.

Any doctor in Russia has the right and opportunity to specialize and
undertake post-graduate studies.

We have post-graduate courses, a clinical internship and refresher courses
for doctors who want to improve their qualification.

Doctors are trained in three-year post-graduate courses. A specialist has to
prepare for examinations in his particular field as well as in Philosophy and
Foreign Language.

In three years the post-graduate has to prepare his thesis, defend it and obtain
a Degree of Candidate of Medical Sciences.

Part I1

| carry out a research work at the Chair of Therapy under the guidance of

Prof. Ivanov. The problem I investigate is an urgent one in medicine. The subject



of my thesis is ... . The aim of my research work is to prove the effectiveness of
the new method of treatment of ... .

A great deal of my scientific research work is done at the library, because a
periodical review of literature is an important part of every study. | read journals,
reference books, monographs in Russian and foreign languages. | also get
necessary information from is Internet resources.

A vivarium with experimental animals is as indispensable part for medical
research work as well as an equipped laboratory.

For experimental purposes | use mice, guinea-pigs, rats and dogs. The
equipment of modern laboratory includes electronic microscopes, spectrographs,
ultracentrifuges and other apparatus. The experimental work helps me to obtain the
necessary data. For my study | have already examined and treated a group of 20
patients. Sometimes | achieve successful results. | suppose that this method has
some advantages in comparison with conventional methods of treatment. | load all
the data into the computer and process them.

| write scientific articles, abstracts in Russian and English and publish them
in medical journals. I also take part in scientific conferences, where | deliver some
reports.

Ha nemeuyxom sasvike:

Tema «O ceode»
MEIN LEBENSLAUF

Ich heiBle Iwanow Pjotr Dmitrijewitsch. Ich komme aus Russland. Ich wurde
im Jahre 1980 (neunzehnhundertachtzig) im Dorf Moskowskoje Stawropoler
Gebiets (in der Stadt Rostow)geboren. Ich bin 33 (dreiunddreiflig) Jahre alt.

Mein Vater lwanow Dmitrij Konstantinowitsch ist Arzt (Ingenieur, Lehrer,
Techniker, Facharbeiter) von Beruf. Er arbeitet (arbeitet nicht, er ist Altersrentner)
im Krankenhaus (in der Poliklinik, im Werk, im Betrieb). Meine Mutter, Iwanowa
Natalija Alexejewna, ist Lehrerin (Hausfrau, Arztin, Buchhalterin). Sie unterrichtet
Physik in der Mittelschule (arbeitet zur Zeit nicht und ist Altersrentnerin).Ich habe
einen Bruder und eine Schwester. Der Bruder Michail ist 2 Jahre dlter als ich. Er ist
Geschiftsmann (Businessman) und arbeitet als Geschéftsfithrer. Meine Schwester
Nina ist 7 Jahre jiinger als ich. Sie studiert am pddagogischen Institut in Rostow.

Die Mittelschule beendete ich im Jahre 1996
(neunzehnhundertsechsundneunzig) und arbeitete dann ein Jahr als Sanititer im
Dorfkrankenhaus. Die ndchsten zwei Jahre diente ich bei der Armee.

Im Jahre 1999(neunzehnhundertneunundneunzig) habe ich die Fakultat fiir
Heilkunde der medizinischen Akademie in Stawropol bezogen. Ich absolvierte die
Akademie im Jahre 2005 (zwanzighundertfiinf) und 2 Jahre lang studierte ich in
der Ordinatur. Danach arbeitete ich drei Jahre als Revierarzt (als Chirurg) in der
Poliklinik im  Dorf  Michailowskoje  Orlowsker Gebiets. Im Jahre
2011(zwanzighundertelf)bezog ich die Aspirantur am Lehrstuhl fiir Therapie
(Chirurgie) und jetzt beschiftige ich mich mit der wissenschaftlichen Arbeit.

Ich bin verheiratet. Meine Frau Irina ist auch Arztin. Sie ist Mikrobiologe und
arbeitet im medizinischen Forschungsinstitut "Mikrobe". Wir haben zwei Kinder:



einen Sohn Serjosha, er ist 5 Jahre alt und eine Tochter Nadeshda, sie ist 3 Jahre
alt.

Tema «Mosa cembar»
ICH UND MEINE FAMILIE (UBER MICH UND MEINE FAMILIE)

Ich heille Iwanowa Olga. Ich wurde im Jahre1985
(neunzehnhundertfiinfundachtzig) in der Stadt Swetlograd (im Dorf Tatarka) im
Stawropoler Gebiet geboren.lch habe eine Mutti. Leider habe ich keinen Vati
mehr.Er ist im Jahre 2003(zwanzighundertdrei) gestorben. Mein Vater war
Kolchosbauer. Meine Mutti ist Hausfrau.

Ich habe auch Geschwister: einen &lteren Bruder und drei Schwestern.Mein
Bruder ist Lehrer von Beruf, er unterrichtet Geschichte an der Karatschaewo-
Tscherkesskerpadagogischen Universitdt und ist Prorektor fiir wissenschaftliche
Arbeit. Die éltere Schwester ist Lehrerin von Beruf, sie unterrichtet Chemie an der
Baufachschule. Die zweite Schwester ist Ingenieurin von Beruf und arbeitet als
Hauptkonsrtuktorin im Maschinenbauwerk in Kischinjow. Die dritte Schwester ist
Buchhalterin im Fleischwerk in Tscherkessk.

Im Jahre 2002(zwanzighundertzwei) habe ich die Mittelschule beendet und
die  medizinische = Akademie in  Stawropol bezogen. Im  Jahre
2008(zwanzighundertacht) habe ich die Heilfakultit absolviert. Nach der
Absolvierung arbeitete ich ein Jahr als Intern im Tscherkessker Stadtkrankenhaus.
Seit dem Jahre 2009(zwanzighundertneun) bin ich als Nervendrztin in diesem
Krankenhaus tétig.

Ich bin nicht verheiratet. Ich bin ledig.

Tema «Moii padouuii oenvy
MEINTAGESABLAUF

Jeden Morgen stehe ich um 7(sieben)Uhr auf, mache das Bett, treibe
Frithsport, dusche mich kalt oder warm, putze meine Zihne, rasiere mich und
bereite das Friihstiick zu.

Um halb 8 (acht) fahre ich mit dem Auto an die Arbeit. Punkt 8 Uhr haben
wir eine flinfminutenlange Beratung. Um 8.30 Uhr (acht Uhr dreiBig Minuten)
beginne ich die Arztvisite in meinen Krankenzimmern. In diesen Krankenzimmern
liegen etwa 20 (zwanzig) Kranke. Etwa 10(zehn) Kranke haben die Operation am
Magen oder Darm durchgemacht. Wihrend der Arztvisite interessiere ich mich fiir
den Zustand meiner Patienten, untersuche die Stelle des operativen Eingriffs und
mache die Verordnungen tiber die Behandlung.

Nach der Arztvisite am Dienstag, Mittwoch und Freitag operiere ich. Ich
mache die Operationen am Magendarmkanal. Ich operiere die Kranken mit
chronischen Erkrankungen am Magendarmkanal: Cholezistitis, Magengeschwiiren
und so weiter. Jede Operation dauert etwa eine bis zwei Stunden. Gegen 12 (zwolf)
lasse ich mir ein Brotchen mit einer Tasse kalter Milch oder einem Glas Apfelsaft
schmecken. So arbeitet es sich leichter.

Am Nachmittag lege ich den operierten Patienten die Verbande an. Zweimal
in der Woche habe ich Konsultationszeiten in anderen Abteilungen. Mein



Arbeitstag im Krankenhaus ist um 16(sechzehn) Uhr zu Ende und ich fahre mit
dem Auto nach Hause.

Zu Hause erhole ich mich ein paar Stunden. Das Abendbrot habe ich zu
Hause mit der ganzen Familie. Meine Mutti bereitet gut zu. Am Abend arbeite ich
an meiner Dissertation. Um 22.30 Uhr (zweiundzwanzig Uhr dreilig=um halb 11

(elf)) schlafe ich schon.

Tema: «Mos nayunas paoomay
MEINE WISSENSCHAFTLICHE ARBEIT

Ich arbeite am Problem einer operativen Behandlung der Gallenwege schon
2 (zwei) Jahre. Das Thema meiner Dissertation heiit ,,Hohe Gallen-, Magen-
Anastamosen bei Undurchgingligkeit der Leberwege®. Der wissenschaftliche
Betreuer meiner Arbeit ist Doktor der medizinischen WissenschafftenProffesor N.
F. Kusowlew. Das Ziel (die Hypothese) der Arbeit ist die Effektivitit der neuen
Behandlungsmethodik zu beweisen. Die Arbeit wird aus 5(fiinf) Kapiteln
bestehen.

Das erste Kapitel widme ich dem Schriftum. Ich habe schon 50(fiinfzig)
Arbeiten der vaterlandischen und 20(zwanzig) Arbeiten der ausldndischen Autoren
gelesen und analysiert.

Das zweite Kapitel werde ich der Methodikauswahl widmen. Ich werde die
Methodik einer einreihigen Naht und statistische Bearbeitung der Ergebnisse
benutzen.

Im dritten Kapitel werde ich die operative Behandlung von 50(fiinfzig)
Patienten mit einer Undurchgénglichkeit der Gallenwege beschreiben. Auch die
postoperative Zeit wird analysiert und beschrieben werden.

Das vierte Kapitel wird die Beschreibung der Resultate enthalten.

Im fiinften Kapitel werde ich meine Schliisse ziehen. Ich erwarte, da3 die
neue Methodik des Operierens wenig traumatisch wird. Ich hoffe auf die
Verbesserung der Behandlung infolge der Anwendung dieser Methodik.

Die Arbeit hat eine Bedeutung fiir die praktische Medizin und zwar fiir die
operative Behandlung der Leber- und Gallenwege.

Ha ¢panuysckom sazvike:
Tema «O ceoe»

UN PEU SUR MA VIE

Permettez-moi de me presente. Je m'appelle Andrei Petrov. Je suis né en 1990,
mon pere est médecin et ma mere est professeur. Je suis russe. En 2007, j'ai
terminé I'école secondaire et, comme je 1'ai révé de devenir médecin, je suis entré a
1" universit¢ de médecine. En 2015, je suis diplomé de la facult¢ de médecine
générale. J'ai décidé de se spécialiser dans la chirurgie , et a commenceé a travailler
dans le service de chirurgie de 1'hopital. Apreés la fin du stage, j'ai décidé
d'améliorer mes compétences et de prendre des cours d'études supérieures. Je suis
maintenant un étudiant de troisieme cycle au département de chirurgie. Je suis



marié. Ma famille n'est pas grande. Nous sommes trois. Ma femme est aussi
docteur. Elle est thérapeute. Nous avons un fils.

PexoMenayemble y4eOHUKH, ydeOHbIEe IOCOOUSI M TPAMMATHYECKHUE

CIIPABOYHUKH JJIsl MOATOTOBKH K BCTYNUTEIBLHOMY 9K3aMeHY B aCIIUPAHTYPY:

AHenutckuul A3uik

1.

6.

Mapkosuna, U.}O. Anrmuiickuii 361k [Tekcr]: yue6. /M.JO. MapkosuHa,
3.K. MakcumoBa, M.b. Baiinmreiid. - 4-¢ usa., ucnp. u nepepad. - M.:
['D0TAP-Menua, 2013. - 368 c. (102 3k3.)

Mapkosuna, N.}O. Anrnmiickuii s3bIk: yueb. [DiekrpoHHbIii pecypc] /
N.10. MapxkosuHna, 3.K. Makcumora, M.b. Baitamreiin. - 4-e¢ uza., ucnp. u
nepepad. - M.: ITDOTAP-Menua, 2013. - 368 c. — Pexum nocryma :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970423790.html

Hay4unsiit cTiibs B aHTIIHICKOM s3bIke [TekcT] : yueb.-MeTo . mocodue st
MOJIOZIBIX YY€HBIX W CTyd. Men. By3oB /coct.: C.B. 3namenckas, T.I.
YepnoOpusas, H.H. Ilapmunuesa, T.H. ®unenko. - CraBponosb: M31-Bo
CtI'MY, 2015. - 64 c. (5 3k3.)

[IpakTUKyM IO YCTHOW peuM IO aHIJMHACKoMy s3bIKy [Tekcr]| : yueO.
nocobue i By3oB / coct.. C.B. 3namenckas, T.U. buprokoBa, H.A.
Anucumona. T.I'. UepHnoOpusasa, H.H. ITapmunuesa, T.H. ®unenko, B.A.
Haymenko, E.C. Aradonosa, 1U.I1. lemuna - CtaBponosb: M3a-80 CTITMA,
2018. - 151 c. (500 7k3. + OBb)

bonbiioi aHrio-pycckuid U pyccko-anruiickuii cioBapb. 450 000 cinoB u
cinoBocoyetannii. HoBas penmakums. Mriommep B. K. — M.: OO0 «/lom
Cnapsiackont kaurmy. — 2010.

HayuHble MEIUIIMHCKUE )KypHAJIbl HA AaHTJIMHCKOM SI3bIKE.

Hemeyxuii s3v1x

1.

KongpateeBa, B. A. Hemenkuii s3bIK Jis1 CTyA€HTOB-MEIUKOB [Tekct] :
yue0. s ctyn. med. By3oB / B.A. Konnpateesa, JI. .I'puropsesa. - 2-e usf.,
uctp. - M.: I'90TAP-Menaua, 2012. - 400 c. — (20 3k3.)

KongpateeBa, B.A. Hewmeuxuii 36K I8 CTYJCHTOB-MEIUKOB
[DnekTpoHHbIN pecypc]: yueOnuk / B. A. Konapateesa, JI. H. I'puropsesa. -
3-e u3n., epepad. u gom. - M. : [DOTAP-Menua, 2015. — 416 c. — Pexxum
nocryna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970430460.html
Hemenkuil sI3bIK 1711 aCIUPAHTOB U MOJIOJIBIX YYEHBIX MEAUIIMHCKUX BY30B
[Tekcr] : yue6. mocobue / coct.: C.B. 3namenckas, }O.B. IlaceiakoBa. -
CraBponons: M3n-so CTI'MY, 2014. — 58 ¢. (3 2Kk3.)

4. HayuyHble MEAUIIMHCKHE KYPHAJIbl HA HEMELIKOM SI3bIKE.

Dpanyy3cKuil A3bIK


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970423790.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970430460.html

. Koctuna, H.B. ®panmysckuili sa3eik  [DnexTpoHHbIi pecypc]: yue6. / H.B.
Koctuna, B.H. JIunbkoBa; ox pea. N.FO. MapkoBunoit. - M.: 'DOTAP-Menua,
2013. - 272 C. — Pexum JOCTYTIA:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970427262.html

. barana, XK. Parlons francais. [loroBopuM mo-¢gpaniry3cku [DIeKTpOHHBIN pecypc]:
yue6. mocooue / XK. barana, JI.M. lamkun, E.B. Xanununa - M. : ®JIMHTA,
2016. - 144 c. - Pexxum JOCTYyTIA:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510203.html

. HoBerit dpaniyscko-pycckuii cioBapb. ['ak B.I'., 'anmuna K.A. Pycckuii s3pIk —
Menua. — 2004. (70000 ctateit, 200 ThIC. CIOB).

. Hayunble MeTuIIMHCKHE )KypHaJIbl Ha (PPAHITY3CKOM SI3BIKE.



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785970427262.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510203.html

